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UNDERSTANDING BETWEEN THE STATES PARTIESTO THE
INTERNATIONAL COSPAS-SARSAT PROGRAMME AGREEMENT
AND THE REPUBLIC OF INDIA
CONCERNING THE ASSOCIATION OF THE REPUBLIC OF INDIA
WITH THE COSPAS-SARSAT PROGRAMME AS A PROVIDER OF
GEOSTATIONARY SATELLITE SERVICES FOR SEARCH AND RESCUE
(GEOSAR)

The States Parties to the International COSPAS-SARSAT Programme Agreement and the
Republic of India

NOTING the successful implementation of the COSPAS-SARSAT Search and Rescue
Satellite System established and operated under the terms of the International
COSPAS-SARSAT Programme Agreement between Canada, the Republic of France, the
Union of Soviet Socialist Republics and the United States of America, which was signed on
1 July 1988 and entered into force on 30 August 1988;

NOTING that the Russian Federation formally notified one of the Depositaries of the
International COSPAS-SARSAT Programme Agreement on 6 January 1992 that it was
maintaining all rights and obligations of the former Union of Soviet Socialist Republicsin the
International COSPAS-SARSAT Programme;

NOTING the commitment of the Parties to the International COSPAS-SARSAT Programme
Agreement to assure the long-term operation of the COSPAS-SARSAT System and access to
this System to all States on a non-discriminatory basis, and free of charge to the end-user in
distress;

NOTING the Letter of Notification of Association with the International COSPAS-SARSAT
Programme deposited by the Government of the Republic of India with the Secretary General
of the International Civil Aviation Organization on 23 April 1991, and that the association of
the Republic of Indiawith the COSPAS-SARSAT Programme as a Ground Segment Provider
took effect on 23 May 1991,

NOTING the successful Demonstration and Evauation (D&E) phase of the 406 MHz
geostationary satellite system for search and rescue (GEOSAR), the contribution of the
INSAT-2 GEOSAR system to the D&E, and the decision of the COSPAS-SARSAT Council
at its CSC-21 Session to “adopt the D& E conclusion that the enhancement of the COSPAS-
SARSAT System through the integration of 406 MHz GEOSAR components was desirable
and should be implemented as soon as possible’;

NOTING that other GEOSAR systems had aready been integrated into the COSPAS-
SARSAT System;

CONSIDERING Article 3.2 of the Internationa COSPAS-SARSAT Programme Agreement,
which provides for the enhancement of the COSPAS-SARSAT Space Segment in accordance
with decisions of the COSPAS-SARSAT Council;
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CONSIDERING in addition Article 9 of the International COSPAS-SARSAT Programme
Agreement, which states that the functions of the COSPAS-SARSAT Council include, inter
dia

9(g) the assessment of the need for technical and operational enhancements of the

System, including those relating to contributions of the Parties and those which
would entail contributions by States non-Parties to the Agreement; and

9(i) taking decisions upon matters of joint relations with States non-Parties to the
Aqgreement;

RECOGNISING the decision made by the Republic of India to include a 406 MHz search
and rescue mission on operational geostationary satellites and the enhancement to the
COSPAS-SARSAT GEOSAR coverage that will result from the integration of the Republic
of India’'s GEOSAR system into the COSPAS-SARSAT System; and

NOTING the COSPAS-SARSAT Council decision made at its CSC-29 Session that it is,
therefore, desirable to enhance the COSPAS-SARSAT satellite system with the formal
integration into that system of the 406 MHz GEOSAR capability provided by the Republic of
Indig;

State their understanding as follows:

1. DEFINITIONS
“Agreement” meansthe Internationa COSPAS-SARSAT Programme Agreement;

- “Understanding” means the present Understanding between the States Parties to the
Agreement and the Republic of India concerning the association of the Republic of
India with the COSPAS-SARSAT Programme as a provider of geostationary
satellite services for search and rescue (GEOSAR);

- “COSPAS-SARSAT Parties’ meansthe Parties to the Agreement;

- “Programme’” means those activities carried out by the COSPAS-SARSAT Parties
under the terms of the Agreement, to provide, operate and co-ordinate the
COSPAS-SARSAT System in accordance with the Agreement;

- “System” meansthe COSPAS-SARSAT System comprising:

a) the low-dtitude Earth-orbiting satellites of the LEOSAR (low-altitude Earth
orbit satellite system for SAR) Space Segment described in Article 3 of the
Agreement,

b) the geostationary Earth-orbiting satellites of the GEOSAR Space Segment as
decided by the Council pursuant to Article 3.2 of the Agreement,

c) the Ground Segment established by the Parties or by Ground Segment Providers
under the terms of the Agreement, including Local User Terminals operating
with the LEOSAR and GEOSAR satellites of the Space Segment and Mission
Control Centres, and
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d) radiobeacons operating at 406 MHz and 121.5 MHz frequencies as described at
Article 3 of the Agreement, including the radiobeacons provided by User States
under the terms of the Agreement, or by other States that avail themselves of the
System;

- “Council” meansthe Council established pursuant to the Agreement;
- “Secretariat” meansthe Secretariat established pursuant to the Agreement;

- “Space Segment Provider” means a State that provides and operates Space Segment
equipment as described in Article 3 of the Agreement, and/or enhancements to the
Space Segment as decided by the Council pursuant to Article3.2 of the
Aqgreement;

- “GEOSAR Provider” means a State that establishes and operates geostationary
Space Segment and Ground Segment equipment as agreed with the Council
pursuant to Article 3.2 of the Agreement;

- “Ground Segment Provider” means any State which establishes and operates
Ground Segment equipment, and availsitself of the System, under Article 11 of the
Agreement;

- “User State’” means any State that avails itself of the System under Article 12 of the
Agreement.

SCOPE AND OBJECTIVES OF THE ASSOCIATION OF THE REPUBLIC OF
INDIAWITH THE PROGRAMME AS A GEOSAR PROVIDER

The objectives of the association of the Republic of Indiawith the Programme, as stated
in the Letter of Notification of Association with the International COSPAS-SARSAT
Programme as a Ground Segment Provider deposited by the Government of the
Republic of India with the Secretary General of the International Civil Aviation
Organization on 23 April 1991, which took effect on 23 May 1991, are to:

a) contribute to the long-term operation of the System;

b) provide distress dert and location data from the System to the internationa
community in support of search and rescue (SAR) operations on a non-discriminatory
basis;

c) support, by providing these distress dert and location data, the objectives of the
International Maritime Organization and the International Civil Aviation Organization
concerning search and rescue; and

d) cooperate with other national authorities and relevant international organizationsin the
operation and co-ordination of the System.

In order to implement these objectives, the Republic of India has installed and operates
Ground Segment equipment for the LEOSAR system, in accordance with the
requirements of the LEOSAR ground segment specifications and commissioning
standards approved by the COSPAS-SARSAT Council.
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3.2

In addition to the above contributions, the Republic of India has agreed to associate itself
with the Programme as a GEOSAR Provider and to:

a) contribute and operate on a long-term basis 406 MHz GEOSAR Space Segment
equipment consisting of payloads carried on board geostationary satellites in the
INSAT series, or other future geostationary satellites, for the purpose of ensuring,
under normal operating conditions, the operational availability of the 406 MHz
INSAT GEOSAR coverage, as agreed with the COSPAS-SARSAT Council and
described in the appropriate COSPAS-SARSAT System documents;

b) establish and operate Ground Segment equipment consisting of at least one Local User
Termina for reliably receiving and processing the signas of COSPAS-SARSAT
406 MHz radiobeacons relayed by the INSAT GEOSAR Space Segment, with aview
to distributing internationally the received GEOSAR derts, in accordance with the
agreed COSPAS-SARSAT data distribution procedures; and

c) consider possible future enhancements to their GEOSAR Space Segment, with aview
to enabling direct access to the GEOSAR dert data by other Ground Segment
operators in the INSAT GEOSAR coverage area provided by their GEOSAR Space
Segment contribution.

STATEMENT OF THE REPUBLIC OF INDIA'S CONTRIBUTION AS A
GEOSAR PROVIDER

Recognising the narrow beam configuration of the INSAT geostationary satellite
downlink and the concern that this configuration does not provide an opportunity for
other Ground Segment Providers to directly receive and process the signals of 406 MHz
radiobeacons relayed via the INSAT GEOSAR satdllites, the Republic of India as a
GEOSAR Provider inthe COSPAS-SARSAT System, intends:

a) to commission and operate its Space Segment contribution to the COSPAS-SARSAT
GEOSAR system in accordance with the procedures agreed with the COSPAS-
SARSAT Council;

b) to ensure, under normal operating conditions, the continuity of the INSAT GEOSAR
coverage of the 406 MHz frequency band;

¢) to commission and operate its GEOSAR Ground Segment equipment in accordance
with procedures and guidelines agreed with the COSPAS-SARSAT Council for the
purpose of ensuring adequate System performance and the required availability of
GEOSAR dert data; and

d) to ensure the timely and reliable distribution of GEOSAR alert data by the Indian
Mission Control Centre to SAR authorities and/or other COSPAS-SARSAT Mission
Control Centres, in accordance with the approved COSPAS-SARSAT Data
Distribution Plan.

The contribution defined above do not modify the duties of the Republic of India as a
Ground Segment Provider, which result from the Republic of India's notification of
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6.1

association with the Programme referred to in the preamble and section 2.2 of this
Understanding.

The present Understanding is not to be interpreted as involving the Republic of Indiain
any duties beyond the terms of this Understanding, and the Republic of India is not
expected to carry out any new responsibility, before a period of time agreed with the
Council or accept without prior consent modifications to any existing obligation under its
association with the Programme as a Ground Segment Provider.

AGENCY AND REPRESENTATION IN THE MEETINGS OF THE
PROGRAMME

The signatories to this Understanding note that, to efficiently discharge its duties as a
GEOSAR Provider, the Republic of India should endeavour to participate as necessary in
appropriate meetings of the Programme convened by the Council, including the open
meetings of the Council and its subsidiary organs, with a view to resolving relevant
administrative, operational and technical issues.

The Indian Space Research Organisation (ISRO) is the Agency designated by the
Republic of Indiato fulfil the Republic of India s duties pursuant to its association with
the Programme as a Ground Segment Provider. ISRO is also responsible for the
implementation of the Republic of India’'s contribution to the COSPAS-SARSAT
System as a GEOSAR Provider in accordance with paragraphs 2 and 3 of this
Understanding.

The Republic of India accepts that the participation of its representatives in the meetings
of the Programme is to be in accordance with the applicable provisions of the Agreement
and the applicable rules of procedure adopted by the Council.

LIABILITY

The signatories to this Understanding accept that the COSPAS-SARSAT Parties, the
Republic of India and other States associated with the Programme are not to make any
clam or bring actions against each other for injury, damage or financial losses arising out
of activities, or lack thereof, pursuant to its association with the Programme or its use of
the System.

The Republic of India accepts no liability towards users of the System, including
COSPAS-SARSAT Parties, Space Segment Providers, Ground Segment Providers and
User States, or any third party, particularly as regards any claims for injury, damages or
financial losses that may arise from their use of the System.

FINANCIAL MATTERS

The Republic of India, in conformity with its domestic funding procedures and subject to
the availability of appropriated funds, is fully responsible for financing al costs
associated with its contribution to the System as defined in paragraphs 2 and 3 of this
Understanding.
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6.2 In accordance with Article 6 of the Agreement, the Republic of India is prepared to
contribute the standard annual amount, determined from time to time by the Council in
agreement with non-Party States associated with the Programme, towards the common
costs associated with the organization, administration and co-ordination of the
Programme.

6.3 In accordance with Article 6 of the Agreement, common costs referred to in
paragraph 6.2 of this Understanding do not include any costs associated with the
reception and transmission of distress aert data through the COSPAS-SARSAT Space
Segment, including the Republic of India's GEOSAR space segment equipment, which
are provided by the COSPAS-SARSAT Parties and by other GEOSAR Providers free of
chargeto dl States.

7.  ENTRY INTO FORCE AND TERMINATION
7.1 ThisUnderstanding will become effective 30 days after the date of the last signature.

7.2 The Republic of India may terminate unilateraly its contribution to the Programme as a
GEOSAR Provider by notifying the Chairman of the Council, through the Secretariat, of
itsintent to do so. Such termination is to take effect 180 days after the date of receipt of
the notification by the Secretariat. The Secretariat is to inform the COSPAS-SARSAT
Parties of the Republic of India's intent to terminate unilateraly its contribution as a
GEOSAR Provider.

7.3 The Republic of India accepts that, unless terminated in accordance with paragraphs 7.2
of this Understanding, its contribution to the COSPAS-SARSAT Space Segment is to
remain effective until the Agreement ceases to be in force, in which case the Republic of
India's association with the Programme and its contribution as a GEOSAR Provider will
be automatically terminated.

7.4 The Secretariat will provide each of the Depositaries of the Agreement with one original
copy of this Understanding.

Donein eight copies in the English, French and Russian languages, each version being equally
vaid.
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ARRANGEMENT ENTRE LESETATSPARTIESA L’ACCORD RELATIF AU
PROGRAMME INTERNATIONAL COSPAS-SARSAT ET LA REPUBLIQUE DE
L’INDE CONCERNANT L’ASSOCIATION DE LA REPUBLIQUE DE L’INDE
AVEC LE PROGRAMME COSPAS-SARSAT EN QUALITE DE
FOURNISSEUR DE SERVICES PAR SATELLITE GEOSTATIONNAIRE
POUR LESRECHERCHESET LE SAUVETAGE (GEOSAR)

Les Etats Parties a I’Accord relatif au programme international COSPAS-SARSAT et la
République de I’ Inde:

CONSTATANT le succes de la mise en oeuvre du systeme COSPAS-SARSAT d'aide aux
recherches et au sauvetage par satellites établi et exploité en vertu de I’Accord relatif au
Programme international COSPAS-SARSAT conclu entre le Canada, la République Francaise,
I’Union des Républiques Socialistes Soviétiques et les Etats-Unis d Amérique, signé le 1% juillet
1988 et entré en vigueur le 30 ao(t 1988 ;

CONSTATANT que la Fédération de Russie a formellement notifié le 6 janvier 1992 a1’un des
Dépositaires de I'Accord relatif au programme international COSPAS-SARSAT qu'elle
maintenait tous les droits et obligations de I'ancienne Union des Républiques Sociaistes
Sovi étiques vis-a-vis du programme international COSPAS-SARSAT ;

CONSTATANT I'engagement des Parties a I'’Accord relatif au programme international
COSPAS-SARSAT d assurer I'exploitation along terme du systeme COSPAS-SARSAT et dele
rendre accessible a tous les Etats sur une base non discriminatoire et gratuite pour I’ utilisateur en
détresse;

CONSTATANT la lettre de Notification d’ Association au programme international COSPAS-
SARSAT déposée par le gouvernement de la République de I’ Inde aupres du Secrétaire Général
de I’ Organisation de I’ Aviation Civile Internationale le 23 avril 1991, et que I’ association de la
République de I'Inde avec le Programme COSPAS-SARSAT en qualité de Fournisseur du
segment sol avait pris effet le 23 mai 1991 ;

CONSTATANT le succes de la phase de Démonstration et d’ Evaluation (D&E) du systéme de
satellites géostationnaires a 406 MHz pour les recherches et le sauvetage (GEOSAR), la
contribution du systéme GEOSAR INSAT-2 a la D&E, et la décision du Conseil COSPAS-
SARSAT a sa 21°™ session (CSC-21) «d' adopter les conclusions de la D&E établissant que
I"amélioration du systeme COSPAS-SARSAT par I'intégration de composantes GEOSAR a
406 MHz était souhaitable et devrait étre mise en place le plus rapidement possible » ;

CONSTATANT que dautres composantes GEOSAR étaient dga intégrées au systéme
COSPAS-SARSAT ;

CONSIDERANT I’article 3.2 de I’ Accord relatif au programme international COSPAS-SARSAT
qui permet I’amélioration du segment spatial COSPAS-SARSAT conformément aux décisions du
Conseil COSPAS-SARSAT ;

CONSIDERANT de plus I'Article 9 de I’ Accord relatif au programme international COSPAS-
SARSAT qui stipule que lesfonctions du Consell COSPAS-SARSAT comprennent, entre autres :
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9(g) I'évaluation des besoins d améliorations techniques et opérationnelles du systeme,
notamment celles portant sur les contributions des Parties et celles qui impliqueraient des
contributions d’ Etats non-Partiesal’ Accord ; et

9(i) la prise de décisions sur les questions touchant aux relations avec les Etats
non-Partiesal’ Accord ;

RECONNAISSANT la décision de la République de I’ Inde d’inclure une mission de recherches
et sauvetage a 406 MHz a bord de satellites géostationnaires opérationnels et I'améioration de la
couverture GEOSAR COSPAS-SARSAT qu’ apportera I’intégration du systeme GEOSAR de la
Républigue de I’ Inde au systéme COSPAS-SARSAT ; et

CONSTATANT la décision du Conseil COSPAS-SARSAT lors de sa 29°™ Session qu'il est, par
conséguent, souhaitable d améliorer le systeme COSPAS-SARSAT par satellites par I’intégration
formelle de la capacité GEOSAR a 406 MHz fournie par la République de I’ Inde ;

Sont convenus de ce qui suit:

1. DEFINITIONS

- Le terme «Accord » désigne I’Accord relatif au programme international COSPAS-
SARSAT ;

- le terme « Arrangement » désigne le présent Arrangement entre les Etats Parties &
I’ Accord COSPAS-SARSAT et la République de I'Inde concernant |’ association de la
République de I'Inde au Programme COSPAS-SARSAT en qualité de fournisseur de
services par satellites géostationnaires pour les recherches et le sauvetage (GEOSAR) ;

- leterme « Parties COSPAS-SARSAT » désigne les Partiesal’ Accord ;

- le terme «Programme » désigne les activités entreprises par les Parties COSPAS-
SARSAT dans le cadre de I’ Accord, pour fournir, exploiter et coordonner le systeme
COSPAS-SARSAT conformément al’ Accord ;

- leterme « Systéme » désigne le systéme COSPAS-SARSAT comprenant :

a) les satellites en orbite polaire basse altitude du segment spatial LEOSAR (systéme
de satellites en orbite polaire basse altitude pour les recherches et le sauvetage)
décrit &l article 3 de I’ Accord,

b) les satellites en orbite géostationnaire du segment spatial GEOSAR, tel que décidé
par le Conseil conformément al’article 3.2 de I’ Accord,

c) le segment sol mis en place par les Parties ou par les Fournisseurs du segment sol
aux termes de I'’Accord, y compris les stations terriennes a utilisation locale
fonctionnant avec les satellites LEOSAR et GEOSAR du segment spatial et des
centres de contréle de mission, et

d) les radiobalises fonctionnant sur les fréquences 406 MHz et 121,5 MHz telles que
décrites a I'article 3 de I’Accord, y compris les radiobalises fournies par les Etats
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2.2

Utilisateurs aux termes de I’Accord, ou par d autres Etats qui se servent du
Systéme;;

- leterme « Conseil » désigne le Consell créé en vertu del’ Accord ;
- leterme « Secrétariat » désigne le Secrétariat créé en vertu del’ Accord ;

- I’expression « Fournisseur du segment spatial » désigne un Etat qui met en place et
exploite des équipements du segment spatial tel que décrit al’article 3 del’ Accord, et/ou
apporte des améliorations au segment spatial tel que décidé par le Conseil aux termes de
I"article 3.2 de !’ Accord ;

- I’expression « Fournisseur GEOSAR » désigne un Etat qui met en place et exploite un
segment spatial géostationnaire et des équipements du segment sol tel que convenu avec
le Consell aux termesde I article 3.2 de I’ Accord ;

- I’expression « Fournisseur du segment sol » désigne tout Etat qui met en place et
exploite des équipements du segment sol et se sert du Systéme aux termes de I’ article 11
del’Accord ;

- I'’expression « Etat Utilisateur » désigne tout Etat qui se sert du Systéme aux termes de
I"article 12 de I’ Accord.

PORTEE ET OBJECTIFS DE L’ASSOCIATION DE LA REPUBLIQUE DE
L'INDE AU PROGRAMME EN QUALITE DE FOURNISSEUR GEOSAR

Les objectifs de I'association de la République de I'Inde au Programme, tels que stipulés
dans la Lettre de notification d association au programme international COSPAS-SARSAT
en qualité de Fournisseur du segment sol déposée par le gouvernement de la République de
I"Inde aupres du Secrétaire Général de I’ Organisation de I’ Aviation Civile Internationale le
23 avril 1991, et ayant pris effet le 23 mai 1991, sont :

a) de contribuer al’ exploitation along terme du Systeme ;

b) de fournir a la communauté internationale sur une base non-discriminatoire, les
données d'aerte et de localisation de détresse provenant du Systeme, pour aider les
opérations de recherche et de sauvetage (SAR) ;

c) de concourir, en fournissant les données d'alerte et de localisation, aux objectifs de
I'Organisation Maritime Internationale et de I'Organisation de I'Aviation Civile
Internationale, dans le domaine des recherches et du sauvetage ; et

d) de coopérer avec d'autres autorités nationales et les organisations internationales
concernées pour assurer |'exploitation et la coordination du Systéme.

Dans le but de réaliser ces objectifs, la République de I’ Inde a mis en place et exploite des
équipements du segment sol pour le systéme LEOSAR, conformément aux spécifications
du segment sol LEOSAR et aux normes de mise en service approuvees par le Consell
COSPAS-SARSAT.
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2.3 En plus des contributions ci-dessus, la République de I'Inde a convenu de s associer au
Programme en qualité de Fournisseur GEOSAR et :

31

3.2

a)

b)

de contribuer et d’ exploiter along terme les équipements du segment spatial GEOSAR
a 406 MHz comprenant des charges utiles installées a bord des satellites
geéostationnaires de la série INSAT, ou d' autres satellites géostationnaires futurs, dans
le but dassurer, dans des conditions normales dexploitation, la disponibilité
opérationnelle de la couverture GEOSAR a 406 MHz des satellites INSAT, tel que
convenu avec le Consell COSPAS-SARSAT et décrit dans les documents appropriés
du systeme COSPAS-SARSAT ;

de mettre en place et d’ exploiter des équipements du segment sol comprenant au moins
une station terrienne a utilisation locale pour recevoir et traiter de fagon fiable les
signaux des radiobalises COSPAS-SARSAT a 406 MHz relayés par le segment spatial
GEOSAR INSAT, en vue de distribuer a I’ échelle internationale les alertes GEOSAR
recues, conformément aux procédures COSPAS-SARSAT agréées pour la distribution
des données d' alerte ; et

d envisager de futures améliorations possibles de son segment spatiadl GEOSAR, en
vue de permettre un acces direct aux données d'alerte GEOSAR par d autres
opérateurs du segment sol situés dans la zone de couverture GEOSAR d INSAT
résultant de la contribution de la République de I’ Inde au segment spatial GEOSAR.

CONTRIBUTION DE LA REPUBLIQUE DE L’'INDE EN QUALITE DE
FOURNISSEUR GEOSAR

Reconnaissant que la liaison descendante du satellite géostationnaire INSAT est fournie par
un faisceau étroit, et que cette configuration ne permet pas aux autres fournisseurs du
segment sol de recevoir et de traiter directement les signaux des radiobalises a 406 MHz
relayés par les satellites GEOSAR INSAT, la République de I'Inde, en sa qualité de
Fournisseur GEOSAR au sein du systeme COSPAS-SARSAT, entend :

a)

b)

d)

mettre en service et exploiter sa contribution au segment spatial du systéme GEOSAR
COSPAS-SARSAT conformément aux procédures convenues avec le Consell
COSPAS-SARSAT ;

assurer, dans des conditions normales d exploitation, la continuité de la couverture
GEOSAR d’'INSAT pour la bande de fréquence a 406 MHz ;

mettre en service et exploiter ses éguipements du segment sol GEOSAR conformément
aux procédures et aux pratiques convenues avec le Conseil COSPAS-SARSAT dansle
but d assurer une performance adéquate du Systéme et la disponibilité requise des
données d’' alerte GEOSAR ; et

assurer la distribution fiable et ponctuelle des données d’ alerte GEOSAR par le centre
de contrdle de mission indien aux autorités SAR et/ou aux autres centres de contrdle de
mission COSPAS-SARSAT, conformément au plan de distribution des données
COSPAS-SARSAT.

La contribution qui précéde est sans préudice des engagements qui incombent a la
République de I’ Inde en vertu de la notification d’ association au Programme en qualité de

COSPAS-SARSAT / India Under standing - Arrangement COSPAS-SARSAT /Inde

ITonumanue KOCITAC-CAPCAT / Pecniy6auka Unaust



3.3

4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

6.1

11

Fournisseur du segment sol dont il est fait mention dans le préambule et la section 2.2 du
présent Arrangement.

Aux termes du présent Arrangement, la République de I’ Inde ne s engage pas au-dela de la
contribution convenue dans le présent Arrangement, de méme qu'il ne peut lui étre
demandé d'assumer de nouvelles responsabilités avant I’ échéance d'un terme a convenir
avec le Conseil, ni d'accepter des modifications aux obligations existantes dans le cadre de
son association au Programme en qualité de Fournisseur du segment sol, a moins qu’elle
n'y consente.

AGENCE ET REPRESENTATION AUX REUNIONS DU PROGRAMME

Les signataires du présent Arrangement notent que pour s acquitter efficacement de ses
engagements en qualité de Fournisseur GEOSAR, la République de I'Inde s efforcera de
participer, autant que nécessaire, aux réunions appropriées du Programme convogquées par
le Consell, y compris les réunions ouvertes du Conseil et de ses organes subsidiaires, afin
de résoudre |les questions administratives, opérationnelles et techniques pertinentes.

L’Agence indienne pour la recherche spatiadle (ISRO) est I'agence désignée par la
République de I'Inde pour assumer les responsabilités de la République de I’ Inde dans le
cadre de son association au Programme en qualité de Fournisseur du segment sol. L' ISRO
est également responsable de la mise en cauvre de la contribution de la République de
I"Inde au Systeme COSPAS-SARSAT en tant que Fournisseur GEOSAR conformément
aux paragraphes 2 et 3 du présent Arrangement.

La République de L’Inde convient de ce que la participation de ses représentants aux
réunions du Programme s effectue conformément aux dispositions pertinentes de I’ Accord
relatif au programme international COSPAS-SARSAT, ains qu’au réglement intérieur
pertinent, tel qu’ adopté par le Conselil.

RESPONSABILITES

Les signataires du présent Arrangement ne présenteront aucune demande de réparation et
n'intenteront aucune action envers les Parties COSPAS-SARSAT, la République de I’ Inde
et les autres Etats associés au Programme, en cas de prgudices corporels, dommages ou
pertes financiéres survenant a l'occasion de I'exécution ou de la non-exécution des activités
résultant de leur participation au Programme ou de leur utilisation du Systéme.

La République de L’Inde n'accepte aucune responsabilité vis-avis des utilisateurs du
Systéme, y compris les Parties COSPAS-SARSAT, les Fournisseurs du segment spatial, les
Fournisseurs du segment sol et les Etats Utilisateurs, ou vis-a-vis de tout tiers, en particulier
en ce qui concerne toute demande de réparation pour préudices corporels, dommages ou
pertes financieres qui peuvent survenir par suite de leur utilisation du Systéme.

ASPECTSFINANCIERS
La République de I’ Inde assume, conformément a ses régles budgétaires nationales et sous

réserve de |'affectation des crédits alloués, I'ensemble des colits relatifs a sa contribution au
Systéme, telle que définie aux paragraphes 2 et 3 du présent Arrangement.
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Conformément a l'article 6 de I'Accord, la République de I’ Inde est disposée a verser une
cotisation annuelle forfaitaire, fixée périodiquement par le Conseil en accord avec les Etats
non-Partie associés au Programme, pour contribuer aux charges communes afférentes a
I'organisation, I'administration et la coordination du Programme.

Conformément a l'article 6 de I'Accord, les charges communes mentionnées au
paragraphe 6.2 du présent Arrangement n'incluent aucun des co(ts afférents a la réception
et la transmission des données d'derte via le segment spatidl COSPAS-SARSAT, vy
compris les éguipements du segment spatiadl GEOSAR de la République de I’ Inde, qui sont
fournies gratuitement a tous les Etats par les Parties COSPAS-SARSAT et par tous les
autres Fournisseurs GEOSAR.

DATE DE PRISE D'EFFET ET TERMINAISON
Le présent Arrangement prend effet 30 jours aprés la date de la derniére signature.

La République de I’ Inde peut terminer unilatéralement son association au Programme en sa
qualité de Fournisseur GEOSAR en notifiant son intention au président du Conseil, viale
Secrétariat. Une telle terminaison prend effet 180 jours aprés la date de réception de la
notification par le Secrétariat. Le Secrétariat informe les Parties COSPAS-SARSAT de
I"intention de la République de I'Inde de terminer unilatéralement son association en
qualité de Fournisseur GEOSAR.

La République de I’ Inde convient de ce que, sauf en cas de terminaison conformément au
paragraphe 7.2 du présent Arrangement, sa contribution au segment spatiadl COSPAS-
SARSAT reste effective jusqua ce que I'Accord cesse d'étre en vigueur, auquel cas
I'association de la République de I'Inde au Programme et sa contribution en qualité de
fournisseur GEOSAR sont automatiquement terminées.

Le Secrétariat fournira a chacun des dépositaires de |’ Accord une copie originale du présent
Arrangement.

Fait en huit exemplaires en langue anglaise, francaise et russe, chaque version étant également
valide.
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MOHUMAHUE MEXY FOCYJIAPCTBAMU-CTOPOHAMH COTJIALLEHUS O
MEKYHAPOHOI IPOTPAMME “KOCIIAC-CAPCAT” U PECIIYBJIMKOIA
WHIUAEN O TPMCOEIMHEHNH PECITYBJINKHA UHINM K
MEZKIYHAPOIHOM IPOTPAMME “KOCITAC-CAPCAT” B
KAYECTBE T'OCYJAPCTBA, MIPEJOCTABJISIIOIETO YCJIYT!
TEOCTAIIMOHAPHOI CITYTHUKOBOW CUCTEMBI JIJISI OBECITEYEHHUS
IMMONCKA Y CIIACAHUSA (I'CCIIC)

T'ocynapctBa-Croponst Cornamenuss o MexayHapogaon mporpamme “KOCIIAC-CAPCAT” u
PecrryOnuka Muamus:

OTMEYAS ycnemnyro peanu3aliio CIIyTHUKOBOM cucTembl moucka u cnacanus “KOCIIAC-
CAPCAT”, yupexneHHOW M SKCIUTyaTHPyeMOil B COOTBETCTBMU C MOJIOKeHUSAMHU CoOrJalieHus o
MexayHapoHO#M porpamMme “KOCITAC-CAPCAT” MEXITY Coro3om CoBeTckux
Commanuctrueckux Pecyonuk, Kanamnoit, ®@panmysckoit Pecriyonukoii u Coequnenabivu [ taTamu
Awmepuku, koTopoe 0but0 moanucano 1 utonst 1988 r. u Berymmno B ety 30 aBrycra 1988 .,

OTMEYAZ, uro 6 suBaps 1992 r. Poccuiickas denepaius opuUIMaIbHO YBEAOMHUIA OJHOIO M3
neno3utapueB Cornamenuss o Mexaynaponnoi nporpamme “KOCIIAC-CAPCAT”, uro ona Oeper
Ha ce0s Bce mpaBa U obs3arenbcTBa ObiBIIEro Coro3a CoBerckux Couumanuctuueckux PecmyOnuk B
Mexnynapoanoii mporpamme “ KOCITAC-CAPCAT”,

OTMEYAS ob6s3arensctBa Ctopon Cormamenns o MexayHaponnoit mporpamme “KOCIIAC-
CAPCAT” oOecneunBaTh JOJTOBPEMEHHYIO 3KCIUIyaTallMl0 CIYTHHUKOBOM CHUCTEMBI MOWCKA H
cnacanusa “KOCIIAC-CAPCAT”, a Tarxke mpefocTaBiATh K HEH MOCTYyN BCEM ToCynapcTBaM Ha
HEJANCKPUMUHAIIMOHHOW OCHOBE M OecIUIaTHO - AJIS Mojb3oBaTeneil aToit CucTteMsl, HAXOAAMIMXCS B
aBapuiiHOM cUTyalH,

OTMEYAS nuceMo-yBegoMJIeHHE O MpHcOoequHEHHH K MexnyHnaponnoi nporpamme “KOCIIAC-
CAPCAT”, cnannoe Ha xpanenue [IpaButensctBoM PecnyOnuku MHIUU reHepaibHOMY CEKpeTapro
MexayHapoJHOH OopraHu3aluu rpaxaaHckodl aBuammu 23 ampens 1991 r., u BcTymuieHue B cuity
npucoequnenus PecyOimnku Magnn k Mexnynaponnoit nporpamme “KOCITAC-CAPCAT” 23 mas
1991 r.,

OTMEYAS ycnemnyo ¢asy AEMOHCTPALMM U OLEHKH T'€OCTAllMOHAPHOH CIyTHUKOBOM CHUCTEMBI
s obecrieuenuss mowcka u cmacanus (I'CCIIC), paboraromieii Ha wactore 406 MI'm, BKiag B
nemoHcTpanuio u oneHky cucreMbl ['CCIIC MHCAT-2, a Taxke npunstoe Ha 21-it ceccun CoBeta
“KOCITAC-CAPCAT” pemenne 0100pUThH 3aKIIOYEHUE HA PE3YNbTaThl JAEMOHCTPAlMU M OLECHKH
OTHOCHTEIBHO TOTO, YTO JOIMOJIHEHHE CIYTHUKOBOW cucTteMbl momcka u cracanus “KOCIIAC-
CAPCAT” nyrem unrterpanuu 3nemMeHToB cucreMbl ['CCIIC, pabortaromieii Ha yactote 406 M1,
JKEJATEIBHO U JOJKHO OBITH BHIMTOJIHEHO KaK MOXHO CKOpee,

OTMEYAS, uro apyrue cuctemsl ['CCIIC yxe HHTErpUpOBaHbl B CIIyTHUKOBYIO CHCTEMY TIOMCKA U
cnacanus “KOCITAC-CAPCAT",

[IPUHUMAS BO BHUMAHMUE crareto 3.2 Cornamenus o MexXAyHapoAHOH mporpaMme
“KOCITAC-CAPCAT", xoropasi oroBapMBaeT BO3MOKHOCTh JOTIOJHEHHS KOCMHYECKOTO CerMeHTa
“KOCITAC-CAPCAT” no peuenuto Coseta “KOCIIAC-CAPCAT”,

[NPUHNUMAS BO BHUMAHUE nononuutensHo Cratbio 9 CormamieHuss o MexayHapOaHOH
nporpamme “KOCITAC-CAPCAT”, B cootBerctBuu ¢ KoTopod B ¢yHkumu Comera “KOCIIAC-
CAPCAT” BXOIsT B TOM YHCJIE:
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“9(g) oleHKa MOTPEOHOCTH B TEXHUYECKUX M IKCIUTYaTAI[HOHHBIX JOTOJHEHHSX, B TOM YHCIIC

TAKHUX, KOTOPBIC KACAKOTCs BKJIAJ0B CTOpOH HJIN MOTYT MOBJICYb BKJIAAbI TOCYAAapCTB, HC
SIBIIAIOIIUXCS CTOpOHaMI/I HaCTOAIICTO COFJ'IaHIeHI/IH;

9(i) mnpuHATHE pEUICHHH IO BOMPOCaM B3aUMOOTHOILICHUH C TOCYAapCTBaMH, HeE

sieystroruMucs: Ctoponamu HacTosero CorameHus;” ,

[NIPU3HABAS pemenune Pecny6nukn WMumum o6 ycTaHOBKE MOHMCKOBO-CIIACATENBHBIX CPEICTB,
paboratormux Ha uactote 406 MI'1, Ha OSKCIUyaTHPYeMBIX T€OCTAIllMOHAPHBIX CIYTHHKaX U
nononHenue 30H6I Bugumoctn ['CCIIC “KOCITIAC-CAPCAT” 3a cueT HWHTErpaniu CHCTEMBI
I'CCIIC Pecny6nuku Muaun B criyTHUKOBYIO CucteMy noucka u cnacanus “ KOCIIAC-CAPCAT”,

OTMEYAS npunsroe nHa 29-it ceccun Coera “KOCIIAC-CAPCAT” pemieHue o TOM, 4TO
JKeJaTeJIbHO JOMOJIHUTh CIIyTHUKOBYIO cucteMy noucka u cnacanus “ KOCITAC-CAPCAT” nyrem

opunmansHoit nnaTerpanuu B Hee cuctembl I'CCIIC PecnyOnuku Munum, padotaromeil Ha yactore
406 MI 1,

3asBJIAIOT O HMKCCIICAYIOIICM

OIIPEJEJIEHUS

“Corgamenue”’ o3Hayaer Cormamenue o MexayHapoanoit nporpamme “KOCIIAC-
CAPCAT”,;

“Ilonumanue” o3HadaeT HacTosmiee lloHmManume Mexmy rocymapcTBaMu-CTOpOHAMH
Cornamenuss u PecmyOnukoit Wumuedt o mpucoenunenun PecnyOomukn Wuamm
Mexaynaponnaii  nporpamme “KOCIIAC-CAPCAT” B KayecTBE TrocylnapcTBa,
npenocrapistomero yeuayru I'CCIIC;

“Croponsl Cornamenus” o3nagaet Ctoponsl CornameHust 0 MexayHapoIHOM MporpaMmme
“KOCITAC-CAPCAT";

“IIporpamMma” o3Hauaer ocymecTtBisieMyto Croponamu CornaiieHusi AeATeNbHOCTh I10
MPEIOCTABJICHHUIO, DKCIUTyaTalldid W KOOPAWHAIMM CIIyTHHKOBOH CHCTEMBI IOHMCKa W
crmacanus “ KOCITAC-CAPCAT” B coorBercTBuH ¢ COrjalieHUEM,

“Cucrema’ o3HavaeT CIyTHHKOBYIO cuctemy noucka u cnacanus “KOCIIAC-CAPCAT”,
BKJTFOYas:

8) HH3KOOpOWTANbHBIC  CIYTHHKH  KocMmuueckoro — cermenta  cuctembl  HCCIIC
(HM3KOOPOUTAIBHON CITyTHUKOBOM CHCTEMbI MOMCKA W CIAaCaHMs), MPEICTABICHHBIC B
crarbe 3 CorjalieHus,

b) reocrarmonaphsie crmyTHHKH KocMmudeckoro cermenta cructeMsl I'CCIIC (mo pereHuro
CoBeta B COOTBETCTBUH O cTaTheit 3.2 CorameHus);

C) Ha3eMHBI CETrMEHT, MIPEIOCTABIISIC MBI CropoHamu H roCcyIapCTBaMH,
00€eCIIeunBarOIMMHU Ha3eMHBIA CErMEHT, B COOTBETCTBUHU C INOJOKeHUAMH CorlialeHus,
BKIIOYAsl CTAHIMHM TpreMa W 00padoTKM WHQOpMAIuH, padOoTaroIIie CO CITyTHUKAMHU
cucteMm HCCIIC u I'CCIIC KOCMHUYECKOTO CErMEHTa M KOOPIMHAIIMOHHBIMU LEHTpaMU
CucreMsr;

d) pamuoOyu, paborarorme Ha vacrorax 406 MI'm u 1215 MI'1, B COOTBETCTBHH CO
Crateeit 3 CornameHus, BKIOYas paanoOyd TOCYAapCTB-TIONB30BaTeIeld COTIIACHO
nojoxeHusM CorjamieHus ¥ TMOJ0KECHUSAM IPYTUX TOCYAapCTB, KOTOPBIC HCIIONB3YIOT
Cuctemy;
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- “Coer” oznauaer Coer “KOCIIAC-CAPCAT”, y4pexaeHHBIH B COOTBETCTBHH C
CornanieHuem;

- “Cexperapuatr’ o3nauaetr CexpeTapuaT, yUpexIeHHBIH B COOTBETCTBUM ¢ CoraleHuem,

- “rocymapcrBo, o0ecneyuBaoiiee KOCMUYECKUl cerMeHT” 03HAYaeT KOCyIapcTBO, KOTOPOE
MPEIOCTABISACT U AKCILIyaTHPYET 3EMEHThl KOCMHUUECKOTO CETMEHTa B COOTBETCTBHUHU CO
cratbeit 3 Cornamienuss U (WIKM) JIOMOJHEHHE K KOCMHYECKOMY CETMEHTY I10 PEIICHHUIO
CoBeTa B COOTBETCTBHUH CO cTaTheil 3.2 CorsamieHus;

- ‘“rocymapcrBo, npeaocrapisiiomiee ycayru I'CCIIC” o3HauaeT rocyaapcTBO, KOTOPOE
MPEOCTABISET U SKCIDTYaTHPYET CPEICTBA TeOCTAIMOHAPHOTO KOCMUYECKOTO CETMEHTa U
HA3eMHOTO CerMeHTa 1o penreHuo CoBeTa B COOTBETCTBUM €O cTatheil 3.2 CornaieHus;

- “rocynapcrBo, odecneuyuBalolliee Ha3eMHBIH cerMeHT’ O3HAaudaeT Jt000e TOCYIapcTBO,
KOTOpO€ YCTaHABIMBACT M O3KCIUIyaTHpPyeT OO0OpydOBaHME HA3eMHOIO CErMeHTa u
nonb3yeTcst CHCTeMoi B cOOTBeTCTBUM co cTarbeit 11 Cornarnenus;,

- “rocymapcTBoO-moOJIb30BATENIL’  O3HA4aeT JI00OE TOCYAapCTBO, KOTOPOE TIONB3YeTCs
CucTeMoii B COOTBETCTBUH cO cTaTtbelt 12 CorarieHus.

HOEJA U 3AJAYU IPUCOEJUHEHUSA K IPOT'PAMME PECITYBJIMKU UH/IUU B
KAYECTBE I'OCYJAPCTBA, IPEJOCTABJIAIOIWEI'O YCJIYI'U I'CCIIC

Hens npucoenunenuss Pecnyomuku Mamun x [IporpamMme, kak 3TO yKa3aHO B CIAaHHOM Ha
xpanenne [IpasurensctBoM PecmyOnmku MHanu reHepaabHOMY CeKpeTapio MeXTyHapo HOH
OpraHM3aluy TpaxAaHckod aBuamuu 23 ampens 1991 1. mnucekMe-yBeAOMJIICHHH O
npucoenuHeHud kK Mexaynapoguoit mporpamme “KOCITIAC-CAPCAT” B KkadecTBe
roCyJapcTBa, 00eCIeUMBAIOIIECIO Ha3eMHBIH CErMEHT, BeTynuBiieM B cuny 23 mas 1991 r.,
COCTOWT B CJICYIOIIEM:

a) BHCCCHUC BKJIaJla B JOJITOBPCMCHHYIO 3KCILTyaTaluo CI/ICTQMBI;

b) mpemocraBnenne wuHbpoOpManuu O OCACTBUM M €ro0 MECTOIMOJIOKCHHH, MONTYy4aeMOW OT
Cucrtemsl, MEXIYyHApOIHOMY COOOIIECTBY Ha HEAWUCKPUMHUHAIIMOHHOW OCHOBE IS
COJICVICTBUS TTOUCKY U CITACAHHIO;

C) COmCHCTBHE  BBINONHEHHIO  337ad  MEXKIyHApOJIHOW  MOPCKOW  OpraHu3amid
MexyHapoJHOW OpraHu3aldy TPakJIaHCKOW aBUAllMM B OTHOUIEHUM IOMCKA M CIIaCaHUs
MyTeM MPEOCTaBICHNS MHPOPMAITUH O OEJICTBUN U €T0 MECTOIIOIOKESHUH;

d) corpyaHmuecTBO ¢ APYIMMH  HAIMOHAJIBHBIMH  CIYy)XOaMH H  COOTBETCTBYIOIIMMH
MEXTyHAPOHBIMH OPTaHU3AIMSIMH 110 SKCIUTyaTalluy ¥ KOOpAUHAIH paboTel CHCTEMBL.

Jlis BBITIONTHEHUST TOCTAaBIEHHBIX 3amad PecryOnwka WHAWS yCTaHOBWIIA U SKCILTyaTHPYET
obopynoBanue HaszemMHoro cermeHta cucteMbl HCCIIC B COOTBETCTBMM C TpeOOBaHUSIMHU
cnenmdukarnmii HazemHoro cermeHTa cuctembl HCCIIC u cTaHmapTroB KOMHCCHOHHBIX
WCIIBITaHUH, 0100peHHBIX COBETOM.

JIonoMHUTENBHO K yKa3aHHOMY BKJany PecryOnuka MHams cornacuiack MPUCOSTUHUTHCS K
IIporpamme Taxxe B kadecTBe rocynapcrsa, npegocrasisomero yeayru ['CCIIC, a Taxxke:

d) BHeCTH BKJIaJd W o0ecreyWBaTh Ha JOJTOBPEMEHHOW OCHOBE OSKCILTyaTal[Hi0 OOpPTOBOIO
obopyznoBaHus CBs3H, padoraromiero Ha yacrore 406 MIu, cnyraukoB cepun MHCAT wu
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JPYrHX OYyAyIIMX TeOCTAMOHAPHBIX CITyTHHKOB B IETSIX OOecTieueH s 30HbI 00CITyKUBAHUSI
36MHOU TOBEPXHOCTH, COIIacoBaHHOW ¢ COBETOM M OINPENECIIEHHONM B COOTBETCTBYIOIIMX
nokyMeHTax CHCTeMBbI, UMesI B BUY IUTATHBIA PEKUM PaOOThI CIIyTHUKOB-PETPAHCIISTOPOB,;

b) ycranoBuTh ¥ 3KcIUTyaTHpOBaTh OOOPYIOBAaHHME HA3EMHOTO CETMEHTA, COCTOSILErO I10
KpaiiHeli Mepe M3 OJHOH CTaHIMM IpueMa M 00pabOTKH HH(POPMAILUMH JJIs HAIACHKHOIO
noxydeHust u o0pabotku curHanoB ot panuodyeB “KOCIIAC-CAPCAT”, pabortaromux Ha
gactore 406 MI'1, perpaHCIMpOBaHHBIX KoCcMHUeCKUM cermMeHToM cucteMbl ['CCIIC
UHCAT, c¢ uenpo MeXAyHapoAHOM MapmipyTtu3ammu npuHaTeix cuctemoit ['CCIIC
aBapUHHBIX CUTHAJIOB B COOTBEICTBUH C NPOLIEAYPOH, 0100peHHoi CornaieHuem;

C) paccMOTPETh BO3MOXKHOCTh OYIyIIEro paciIMpeHusi CBOCr0 KOCMHYECKOTO CErMEHTa CHCTEMBI
I'CCIIC, umes B BuAy oOecmedeHHE MPSIMOTO OCTYINAa K aBapHUMHBIM JAaHHBIM CHCTEMBI
I'CCIIC co cTopoHBI IpyTHuX ONEpPaToOpoB HA3EMHOTO CETMEHTA B 30HE BUAMMOCTH CHCTEMBI
I'CCIIC MHCAT.

BKJIAJ  PECOYBJIMKM HMHJAUM B  KAYECTBE T'OCYJAPCTBA,
MPEJOCTABJISIIOILETO YCJIYTH I'CCIIC

[IpuauMas BO BHHMaHHE HaJWMYWE Y3KOro Jyda JUHMHA OOpT-3eMiIsi I'€O0CTAL[HOHAPHOTO
cnytiuka HMHCAT wu Ttor ¢akr, uyTo naHHas KOHQUIypauusi HE IO3BOJIIET IPYTUM
rocynapcTBaM, 00eCredrnBaOUM Ha3eMHBIA CETMEHT, MOIy4aTh HaMpsMylo U o0pabaTeIBaTh
curHanbsl paaunoOyes, paboraromux Ha uactore 406 MIL, perpaHCIMpOBaHHBIX dYepe3
cnytouknu HMHCAT cucremsrt I'CCIIC, Pecnybiaumka WeHouss Kkak rocynapcTso,
npenocrapisttomee yeayru ['CCIIC B pamkax CrucreMbl, HAMEpEBaeTCs:

d) MpOBECTH KOMHCCHOHHBIC HCIBITAHUSI M JKCIUTyaTHpPOBATH CBOM KOCMHYECKHI CEIMEHT B
I'CCIIC “KOCIIAC-CAPCAT” B cOOTBETCTBHH C IpoLieAypaMu, o4o0peHHbIMU COBETOM;

b) rapanTupoBaTh MPH HOPMAJIBHBIX PA0OYHX YCIOBHSX [EIOCTHOCTH 30HBI TIOKPBITHS CHCTEMBI
I'CCIIC MHCAT, paGoratomieii Ha yacrote 406 MI'w;

C) MPOBECTH KOMHUCCHOHHBIC MCIBITAHUS U AKCIUTyaTHPOBATh 0OOPYIOBAaHHE CBOETO HA3EMHOI'O
cermenTa cuctemMbl ' CCIIC B COOTBETCTBHUH C TIPOLIEAYPAMH H MOJIOKESHUSIMH, 0T00PEHHBIMHU
CoBeToM, ¢ TIeNBI0 OOCCIICUCHUS HAIEKAIUX XapakTepucTuKk CHcTeMbl U Tpebyemoro
HayM4us aBapuitHeIX qaHabX cuctemsl I'CCIIC;

d) rapaHTHpOBaTH CBOCBPEMEHHYIO M HAIEKHYIO Mepeaady aBapUUHBIX JAHHBIX CHCTEMBI
I'CCIIC xoopauHaimoHHbIM 1IeHTpoM Cuctembl PecnyOnmuku MHouM B CITy:xObl TIOMCKA U
cracanusi W (WiaM) ApPyrHe KOOPAMHALIMOHHBIE HEHTpbl CHCTEMBI B COOTBETCTBHH C
0JI0OPEHHBIM ITAHOM pacpeeneHns JaHHbIX CHCTEMBI.

VYkazanHblii B yHKTe 3.1 HacTosAIIEro paszena BKJIaJ He MEHSET o0s3aHHOCTel PecnyOivku
Nugum B kauecTBe rocymapcTBa, 00ECHEUMBAIONIETO HA3EMHBIH CETMEHT, BBITEKAIOIIUX W3
npucoenanHenus: Pecnyommku Muanun x [Iporpamme, o yem muta peds B mnpeamOylie U IYHKTE
2.2 Hacrosmero [Toanmanus.

Hacrosimee Ilonnmanue He MOXKeT ObITh MHTEPHPETUPOBAHO KaK BO3JIOXKeHHE Ha PecrmyOnuky
Wnnnio kakux-m160 o0si3aHHOCTEH cBepX ycioBui Hactosmero Ilonnmanus u ot PecnyOnmku
WHmum He oXupaeTcsi BBHIMOJNHEHHE KAKHX-TMOO HOBBIX O00S3aTENBCTB JI0 COTIACOBAHHOTO C
CoBeToM OIpeAEIeHHOT0 MEepHoAa BPEMEHM WM NpHHATHE Oe3 IPeABapUTEIILHOTO Ha TO
coriacusi UI3SMEHEHUH CyIecTBYIOMMX 00s3aTenbeTB PecyOnuku MHauM, BRITEKAIONIMX U3 €€
aCCOLMMPOBAHHOI'O WICHCTBA B KAUECTBE I'OCY1apCTBa, 00ECIICUNBAIOLIET0 HA3EMHBIN CETMEHT.
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OPI'AHMU3BAIMA U ITIPEACTABUTEJIBCTBO HA 3ACEJAHUSAX, ITPOBOJUMBIX
B PAMKAX ITPOI'PAMMBI

Croponsl Hacrosimero IloHMMaHusT OTMEYaroT, 4To s 3Q(EKTUBHOTO BBHIMOJHEHHUS CBOHX
o0s3aHHOCTEH B KauecTBe rocyaapcrtsa, npenoctasisitomero ycayru ['CCIIC, PecmyGmuka
Wnpnst Oyner MMeTh MpaBo NMPH HEOOXOJMMOCTH IOCEHIATh COOTBETCTBYIOIINE 3acEllaHMs,
mpoBoanMble B pamkax I[Iporpammsl, co3piBaemble COBETOM, BKIIIOUash OTKPBITHIE 3acedaHUS
CoBeTa ¥ €ro  BCIIOMOTAaTElbHBIX  OPraHoB, M  PELEHHS  COOTBETCTBYIOIIMX
aJMHMHUCTPATUBHBIX, SKCIITyaTallMOHHBIX U TEXHUYECKUX BOIPOCOB.

Vmpasienue KocMu4YecKux — ucciaenoBanuii  PecniyOnmuku  WMugum  (MCPO)  sBisetcs
opranmzanved, HazHaueHHOW PecrmyOnmukoit Mumuedt mns peanusanmuu ee 0o0s3aHHOCTEH
coryiacHo mpucoenuHeHur0 k [IporpamMme B KayecTBe TIOCYIapcTBa, OOECIICYMBAOILEIO
HazeMHbIi cerMeHT. MCPO Takke HeceT OTBETCTBEHHOCTh 3a Bkiaja PecnyOnuku Wuaum B
Cucremy B KadecTBe rocynapcrsa, npenocrasistomero ycayru I'CCIIC, B cooTrBeTcTBHUM C
pasnenamu 2 u 3 Hactosiiero [lonuManus.

Pecniy6nuka Muans npusHaeT, YTO ydacTHe €€ NpelCTaBUTENei B 3aceaHusAX, IPOBOIUMBIX B
pamkax Ilporpammel, OyAayT OCYIIECTBISITHCS B COOTBETCTBHM € MOJIoKeHMsIM CoralieHus: u
MPUMEHUMBIMH TIPAaBUIIAMU TIPOEYPhI, 0100peHHBIMUA COBETOM.

OTBETCTBEHHOCTD

Croponsl Hactosimero IloHMMaHus coriamaroTcs € TeM, 4YTO rocynapcTBa-CTOpOHBI
Cornamenusi, PecnyOnuka Muaus u apyrue npucoenunusimecs k Ilporpamme rocymapcrsa
HE TPEIbSBISIOT NMPETeH3UH WM MCKOB JIPYT K JIPYry 3a ymepO, YOBITKH Wi (HHAHCOBBIC
MIOTEPH, CBSA3aHHBIE C JEATEIBHOCTBIO WM OTCYTCTBHEM TAaKOBOM, BO3HUKIIMMH B CBSI3H C
npucoeanHeHueM K [IporpamMmMe min ucnonb3zoBaHueM CHCTEMBI.

PecriyOmuka WHauss He HeEcer HUKAaKOH OTBETCTBEHHOCTH B OTHOIICHWH IIOJIb30BaTeieh
Cucrtemsl, Brimouyass Croponsl CormameHus, rocylapcTBa, 00ECIIEUHMBAIOIINE KOCMHUYECKHUI
CerMEHT, TOCylapcTBa, 0OECIeUnBaoNIe HA3eMHBI CETMEHT, U TOCyIapCTBa-MOJIb30BATEIN
WIN KaKyl-THO0O TPEThIO CTOPOHY, B YaCTHOCTH, B OTHOIIECHHH JIOOOW MpeTeH3uu 3a yiepo,
yYOBITKM WM (PMHAHCOBBIE MOTEPH, KOTOPbIE MOT'YT BO3HHUKHYTb B PE3YJIbTaTe UCIIOJIb30BaHMS
Cucremsl.

OUHAHCOBBIE BOITPOCBI

Pecry6imka MHIUS B COOTBETCTBUH CO CBOMMH HAIIMOHAIBHBIMH OIO/KETHBIMHU TIPOIIEAYPAMHU
W TpU YCIOBHM HAIUYUS BBIZCICHHBIX CPEICTB HECET TMOJHYI0 OTBETCTBEHHOCTh 32
(hUHAHCUPOBAHUE BCEX PACXOJIOB, CBSI3AHHBIX C ¢¢ BKIagoM B CHCTeMY, YKa3aHHOM B pa3jenax
2 u 3 Hacrosuero [ Touumanus.

B coorBerctBum co crateeit 6 Cornamenust Pecrybnuka WMHIMS TOTOBa BHOCHTH €XKETOHO
CTAaHIAPTHBIM B3HOC, TepUOAMYECKH ompenensieMbliii CoOBETOM [0 COTJIACOBAHUIO C
npucoenuHuBmuMucs K [Iporpamme rocymapctBamu, He sBisomumMucs CropoHaMu
CornameHusi, W  HampaBIsieMbld  Ha  OPraHUW3allMOHHYIO,  AAMUHUCTPATUBHYIO U
KOOPJAMHAIIMOHHYIO AESITeILHOCTH [IporpaMMel.

B coorBerctBuM co cratheir 6 Cornamenus oOuIMe pacxolbl, yKa3aHHble B IyHKTe 6.2
HACTOSIILIETO0 pasfena, He BKIIOYAIOT PacXofpbl, CBS3aHHBIE C MOJNyYEeHHEM M Iepenaveint
aBapuitHoil mH(popManmu o OenctBun depe3 kocmmueckuit cermeHT “KOCITAC-CAPCAT”,
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BKJIIOUas cpenacTBa kocmudeckoro cermenra cuctembl I'CCIIC Pecny6nuku MHaum, kotopele
obecnieunBatoTcsi CropoHamu CornameHusi U TOCyAapCcTBaMM, NPENOCTaBIISIOIINMHU YCIYTH
I'CCIIC, 6ecrunaTHO A7sl BCceX TOCYIapCTB.

BCTYILUIEHUE B CWJIY U IPEKPAIIIEHUE JTEACTBUS

Hacrosimee [lonnmmanune npumensercst yepe3 30 AHEH mmocie MOAMUCAHUS €rO MOCIeTHeN
CropoHoil.

PecniyOnuka WMuaus MOXeT B OJHOCTOPOHHEM TMOpSAKE TPEKPaTUTh CBOE y4yacTHe B
IIporpamme B KkauecTBe TrocynapcTBa, npenocrasmsiromero yciayru ['CCIIC, nyrem
yBenomienus uepe3 Cekperapuat npencenarens Cosera o cBoeM HamepeHuH. lIpekparieHue
y4JacTHst MOXeT ObITh ocymiecTBieHo uepe3 180 nueit mocne momydyenust CexperapuaToM
yBenomiuenus: Pecriyonmkn Muamn. Cekperapuat uHpopmupyer Ctoponsl CornameHus o
Hamepenun PecnyOnuvku MHAMM B OAZHOCTOPOHHEM IOPSAKE NMPEKPATHTh CBOE ydyacTHe B
[Iporpamme B kadecTBe TocyaapcTBa, npenocrasistomiero yeayru I'CCIIC.

Pecnybnuka VHans npusHaeT, 4TO HECMOTPS Ha MpeKpalueHue cBoero yyactus B I[Iporpamme
B COOTBETCTBMU C IyHKTOM /.2 HACTOSIIErO pasfenia, €€ BKJIAJ B KOCMHYECKHH CETMEHT
“KOCITAC-CAPCAT" pelicTByeT 10 Tex mop, moka Hacrosiee [loHMMaHue He TpeKkpaTut
cBoero aeiictBus. B aToM ciydae BaumonerictBue Pecnybnuku Muanu c Iporpammoit u ee
BKJIaJ] B KadecTBe rocynapcrsa, mnpenocrasistomero ycayru ['CCIIC, aBTOoMaTHdecku
[IPEKpaIaoTCs.

CereTapHaT HaIllpaBJIsACT KaXAOMy H3 JACTIO3UTApPUCB CornameHus OOWH SK3CMIUIIP
HaCTOAMICTO Ilonnmanwus.

COBepIHeHO B BOCbMHU MOJIMHHBIX 3K3CMIUIAPAX Ha aHFJ'IPIﬁCKOM, (I)paHI_IySCKOM " PYCCKOM S3bIKAX,
MMpUYICM BCC TCKCThI UMCIOT OJIMHAKOBOC COACPKaHUC.
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